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XVIII.

A Pal a t i n u s - h e g y.

(A császári lak. — Aranyház. — Sz. Anasztázia. A mcgfeszittctett Jézus képe. — It. pertu Mauritio Lénáid. —
Szabaditó Boldogságos Szűz Mária.)

Ha a Palatínus-begy történetét akarnám adni, az 
egész pogány Roma leírásába kellene bocsátkoznom. 
Roma hét halmaiból ez volt az első lakott rész. Romu­
lus itt ásott először egy odút, s azt birodalma központ­
jává tette. A hagyomány azt tartja . hogy Romulus az 
A vént in-hegyről, erejét megkísértendő, egy nyilat lőtt 
ki, mely a Palatinus-hegyen fúródott a földbe, itt gyö­
keret vert, fává növekedett, melyet 8 századon át a ro­
mai nép a legnagyobb gonddal ápolt. A jósda azt hir­
dette, hogy Roma sorsa e fa sorsához van kötve; s 
midőn Caligula uralkodása alatt e fa kiveszett, azt köz- 
szerencsétlenségnck tekintették.

Nem szándékom e nevezetes halom történetét Írni; 
de miután a pogány kor valamint fénykorszaka, úgy 
gyalázata is a Palatinus-hegygyel a legszorosabb össze­
köttetésben van, lehetetlen rövid visszapillantást nem 
tennem s a romai császárok régi lakáról meg nem 
emlékeznem.

Roma első királyai a Palatinus-hegyen laktak; a 
köztársaság idejében a leghíresebb consuloknak szin­
tén itt voltak lakhelyeik.

Midőn Augustus császár, hogy hatalmát némi 
fénynyel vegye körül . elhatározta. hogy a Palatinus- 
hegyen építtet magának házat, azt a hegyről p a la­
tin innak, azaz palotának nevezte.

Azóta a császárok lakát mindig palotának szokták 
nevezni. bár hol állott is az. Innen a nagyobbszerü, 
fényes épületek általán palotáknak neveztetnek.

Augustus a Palatinus-hegyen összevásárolta a ma­
gánosok házait sazok helyén építtette a maga palotáját.

Tiberius császár nagyon szerénynek találta e

I palotát. Caligula az építkezést a Fórumig terjesztette: 
j sőt saját tiszteletére templomot is építtetett, inelvbe 

aranyból készített szobrát állittatá be.
Midőn Nő ro trónra lépett, nem elégedett meg az 

általa lakott palotával: kevélysége, fényűzése nagysze­
rűbbet kívánt. Tovább folytatá tehát az építkezést a 
nagy circusig, a császári lak átnyúlt a völgyeken, me­
lyek a Palatínust az Esquilintől és Coeliustól elválaszt­
ják. Egyik nap azonban, ez a szörny őrültségében úgy 
találván, hogy e lak még most sem méltó hozzá, uj 
várost és uj palotát akart építeni. Felgyújtotta Romát, 
Moecenás tornyából nézte az égő várost, s komédiás­
ként elszavalta a verseket, melyeket Trója pusztulásáról 
maga készített volt.

Az a gondolat állott lelke előtt, hogy most saját 
Ízlése szerint uj palotát és uj várost építtet, melyeket 
saját nevéről fog elnevezni.

A város csakugyan kiemelkedett romjaiból. na­
gyobb fénynyel, mint valaha. De ha a népről is anv- 
nyira gondoskodva volt. mily fénynyel kelle még a 
császár lakának építtetnie ! Kzernvi munkások borítot­
ták a Palatínust, Esquilint. Coeliust. s a. küzbeneső 
völgyeket, s a három halmon mintegy varázsütésre 
páratlan fényű palota emelkedett.

Nero ezen uj palotáját arany háznak nevezte, 
és a nagy czirkustól a mostani, előttünk már ismeretes 
Maria-Maggioréig terjedőtt.

A palotához roppant kiterjedésű kertek, tavak, 
j rétek, szőllők. erdők tartoztak. A termek hallatlanul 
j gazdagok; ékesitésükre a világ minden művészei Ro­

mába hivattak. A talakat a legdrágább márványok, a
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legritkább gvüngvök és drágakövek. a legtisztább 
szinarany ékesítek.

I;ürögországhól elsőrendű szobrászok hozattak, kik­
nek müvei ékesítették a termek t. csarnokokat s kerteket.

Még a földalatti helyiségeket is remek fe.-ivé-nyk 
ilisziték. A legdrágább illatszerek lehelték kábító illat- 
jókat.

Az ünnep’! v kn szánt termek boltozatait tetszés 
szerint lehetett változtatni; voltak eh táiit-esontbó] való 
boltozatok, melyekről a legválogatottabb virágok hull­
tak : \ ■ ltak ismét i.. ‘hozatok, me! vek folyvást forogtak.

A kertek h óén emelkedett Nérónak 120 láb 
magas aranyszobra.

Miután minden elkészült, azt mondái : -végre ugy 
lakom, mint emberhez illik."

Kzt az aranvházar leiontatta Vespasián és 1’itus : 
csak az K.-quilineii azon beíveli. hol Titns fürdőit > pít- 
teté. maradt tön néhány földalatti helyiség; most is 
élénk - á; ü pompás arabeszkck diszitik, melyek mint 
ínoniiják. Rafaelnek a vatikáni loggiák t stésére nvuj- 
tottak < s/.mét. Vespasián és Titus császárok ló illában 
Nerónak még emlékét is meg akarták st mmisiteni: a 
palotához tartozott kertekben szinkön emeltettek. s a

rí r. mely Nero saját tiszteletére emeltetett, a Nap­
nak szemelték.

Lassimkiitt a császárok lakhelye csupán a Palati- 
íiu.-ra szoritkozott : Titus utóilai abban kevés változ­
tatást tettek.

Midőn K i -.t iuf.il császár a kereszténv.'éure tért. 
a palotából a -z.obr kát s egyéb művészi tárgyakat 
Byzanezba vitette. — melyet birodalma központjául 
választ, at.

A romai e~ászári palota kifosztását folytatták a 
barbár, k : < ienz.rik mind ■ Ivitt. ;l jeruzsáhuii temp 
lom szent lyeit és eszközeit, melyeket Vespasián 
és Tints Romába lioztak volt.

Byzánez a birodalom fővárosává lett; nem volt 
Többé 1 k reá hogy a császárok palotája kiemelkedjék 
r-nnjaiból. Krisztus lett földi helytartója személyében 
R. nia i s a világ ura. A császárok dicsőségét a Kölfe- 
szirettimk dicsősége h. h ett- sité : a fölöslege-sé- vált 
romok azon \ rt inuk tiszteletére emelt templomok 
epin séi szolgált. kiket a pogány császárok fölál­
doztak.

A Palatínuson az emlékei, egész halmaza újult 
tőd !• ' nib n; de végre is istenie k hál t. Krisztus ke­
resztje uralkodik most irt. s e helyek, melyeken a kicsa­
pongásnak és kevélységnek' emelt templomok viták.
■ . st több, itt épült egyház által szí etekké lettek.

K palota romjain, hol egvk-.r cg v Messalina. ,.»> 
Agrippina é> az emberiség több gyalázatai éltek, most 
szent Anasztázia egyházát látom . ki inkább meghalt a 
long, k közt. mint hogy Krisztust megtagadja.

J é z ti s
lob alt.»/olt labor hegvi 11 ,fé/u>

Hófehérré lett színes ruhája.
Mintha ékes 1:! jutni a wenn ynek 

Záporként omoltak volna rája.

Különben még a császárok életében sok ájiat., 
emlék szentelte meg e helyet. — Szent Péter és Pál , 
császári palotából sok lelket nyertek meg Krisztus .lé 
z.nsnak. kik a legundokabb kicsapongások közepette is 
hőitöltek. tiszta életet éltek , s példányai voltak az alá 
zat- s engedelmességnek.

Nagy lelki erő kellett ahhoz, hogy e keresztényei, 
ellen tudtak állani az őket környező csábításoknak 
hogy le tudták győzni a halál félelmét. mely mindé. 
fejőik fölött lebegett: a pogány palota-nép gúnyolta 
liit.">ket. gúnyolta Istenüket, mint ezt egy festett alak 
is bizonyítja, melyet ujabbkori ásatások alkalmával 
egyik terem tahin találtak.

K képen Krisztus urunk halála van kipurodíázva. 
s keresztre feszített szamárfejii embert ábráz 1 . alatta 
e felirat : Alexamenos imádja Istenét. Kzeii alakot a 
Kirclier-imizeumban láthatni.

Azonban - m _ nnv. sem üldözés nem akadályoz­
hatta Krisztus országának terjedését. Ma ezen első k - 
rí sztények emlékét, kik szerelték az engedelmességet, 
s/z gi'iiység. t és lelki tisztaságot. ■ fííkiti a sz. Feivncz 
r* iid! s/erzi t■ k tini. ke. kik11. K kolostora Sept mii u - 
Sen rus S, ptizimiuinja *) romjáéi emelkedik.

Templomuk, mely <z. Unna Ventura emlékének van 
szentelve, ig.-n becses kineses.-1 bir, ott van t. i. b. Port.. 
Man rite i Belláid tt >t< . A test eg cszen épen maradt, 
mint viterboi t rispme a kapnezinusok Templomában .. 
Barberini-téren.

Jelenleg a Palatínus-hegy legnagyobb részben 
III Napoleon császár tulajdona.

Jelenleg itt szakadatlanul folynak az ásatások. A 
császári palota földalatti n sz il nagy" részben mar k;- 
ásták. A kitekben láthatni az Augustus császár által 
épített könyvtár. Ap dl., temploma . s a 1 ticliniitni rom­
jait. I lldalt léméin tuí kél mélyebben fekvő szobába 
m. 1 vi k val..-ziniileg fürdőül használtattak. 1 Ízen kiilön- 
K le lomokban a mar vét n y - r, mozaik-padozat coy 
rcsze ma is meg' an.

Midőn e romokat megtekintjük, nem kell feledné 
hogy itt kereszti nyék is laktak, s némelyik, mint szu it 
Sebestyén, itt ontotta vérét.

A Palatínusról lej.ivet meglátogattam a Szabadit.'.
I >"! I. Szűz templomát, mely a halom tövében szembi n 
all a sz. I.ói'incz- in Miranda-egvitázzál.

Művész.-ti szempontból nincs benne semmi neve 
z''' de történeti emlékek kötvék hozzá. Itt laktak 
\. -zt, -szüzek . kik örök tüzet ápolták. Házuk romjaira 
apái zak k.'lostoia epitf-tett . s csak ueliánv éve . bogv 
ez. n egyház 12 ét Időzár gondjaira bízatott.

*) Septizunium igen csinos éplilet volt, melv hét egymás 
t"K- .-pult i-saru.lkokból állott: egv ,;v esaviiokot hetsoru ősz 
lopok képeztek

követés V.

Are/.a mint az éjnek tengeréből
felmerült nap fénylett dicsőséggel, 

lanitvanyi sem nézhettek rája.
Heg volt ez. de nem felejtik még el.
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lev arczunkn'il a úszta üntnda
Szép rózsája mind lehull, lehervail, 

Kajla sá|iadt irigység tanyázik
Mint uialih ragadinánvra váró Inul

Nem feledek, követjük üt szépen.
Követjük öt mi főleg c nemben. 

Annyira, hogy már alig lehetne
Követnünk a v á 11 n z á s b a n szebben

Elváltozik közöttünk is, s hányon!?
A keresztségben nyert tiszta öltöny,

S nem igyekszünk azt tisztára mosni,
Hagyjuk szennyben heverni a földön.

Elváltozik a keresztény élet;
Terjed a bűn napnál napra jobban ; 

lie megérjük tán. hogy szégyenében
A világ velünk majd lángra lobban.

.... Édes Jézus! hogy ha kérdenéd most:
„Ki az itt lent. ki igazán követ ?"

Mily kevés felelhetne, de annál
Több. ki dobál reád sárt és követ.

Bányász Ödön.

A z e II y é s z e t h o n á b ó 1.
K. H. elbeszélése után Gyula}* B.

V.

De, miként a vege egy Herkulessel küzdő afrikai 
óriásról beszél, ki az anyaföld érintése által erejét min­
dig megújulni érezte, úgy nálam is minden nyugpont- 
nál. mely szörnyű erőlködéseimet követte, folyton ttj. 
éltető reménysugár villant meg előttem.

Az ajtót erővel betörni, lehetetlennek találtam; 
mégis helyenkint porhatag volt. \ alamely éles eszköz­
zel átlyukaszthattam volna e helyeket, ez által világos­
ságot és üde léget nwrendettem s talán segélyért is 
kiálthattam volna. Nem találhatnék tehát semmit? egy 
szeget, vas- vagy aezél darabot? Fájdalommal gondol­
tam erős éles tőrömre, moh ét biztonságomra szüntelen 
magammal hordoztam, de az emberszerető orvosnak 
összes vagyonommal együtt átadtam.

Talán mégis maradt valami eszköz a sírboltban, 
egy ittfelejtett bárd, kalapács, véső. kapa vagy ásói? 
Kézzel-lábbal kerestem mindenütt, a mint csak tudtam 
a homályos, kísérteties fénynél.

F.gy szerre megcsörrent valami a földön, éri egészen 
el voltam ragadtatva örömömtől, midőn egy rozsdás sze­
get Nettem föl a földről. Utána mindjárt lábam egy 
más nagyobb tárgyba ütközött. — sajnos, csak kavics 
volt. mely azonban talán egy font súlyú is lehetett.

Habár serénv kutatásom eredményeként csak c 
két tárgyat bírtam, mégis a legjobban örültem nekik 
s lelohadt reményeimet újra felélesztek. Oh mily be­
cses volt előttem e szeg, e kő! Soha egy fösvény nem 
őrizte nagyobb szenvedélylyel kincseit, mint én e tár- 
gvakot. Hisz ezt-k voltak az egyetlen kulcsok, melyek 
e rémülvtes árnyék világból megszabadíthatnak s a szép 
élő világ kapuit felnyithatják s újra előttem álljon az. 
miről az élet tavaszán álmodunk.

.Must még egyszer megvizsgáltam bórt.önajtúm ál­
lapotát. Kgv része elég porhatagnak. látszott; hittem 
is. hugv a szeg* és kő használatával lvukat üthetek s 
azt minddadig nagyíthatom, mig karomat keresztül 
nem dughatom rajta. A csörgésből gyanithatám. hogy a 
retesz nincs messze e helytől. Reméltem, képes leendők 
azt kezemmel elérni s visszatolni. Azonnal hozzáfogtam

erélyesen a dologhoz, l írákig fáradtam, kalapáltam 
és szálkát szálka után tépdestem le. mig végre karom 
kifért a nyíláson.

( lh a félelem és reménvnek mily különös érzései 
szálltak meg akkor 1 Tetőtől talpig remegtem. Léh-k- 
zetem elszorult: nehéz izzadság-cseppek gördültek le 
homlokomról]. Szivem hangosan dobogott és térdre bo­
rulva imádkoztam Istenhez, könyörülne rajtam és adná 
újra vissza éltemet1.

Azután felkeltim. jobb karomat átdugtam a nyi­
lason s a reteszt keresgéltem. Kezem hozzáért, gyorsan 
és reszketve vissza toltam. —- a nehéz ajtó nyikorgóit 
rozsdás sarkaiban s lassan feltárult. — < di ég! milv
pillanat volt ez! Börtönöm felnyitva! Hideg, tide lég­
tol vilin nyomult be leiéin: megszabadulok e borzasztó 
fogságból, e sirból s az élőkhöz fogok ismét tartozni. 
A puszta gondolat is oly meggyőző' volt. az elragadta­
tás érzete oh* erővel ostromolta keblemet és idegeim 
oh rég a legfőbb fokra voltak izgatva, hogy elájultam 
és eszméletlenül hanyatlottam hátra a nedves földre.

Miután eszméletem v> erőm visszatért, gyengén 
és remegve felemelkedtem. A megnyílt ajtón ugyan 
hideg lég hatott be, de világosság nem. Hosszú küzde­
lem után erőt vettem magamon, a phosphor tényti 
koponyákból néhányat lábammal az ajtó közelébe gör­
dítek. A világitó üres koponyák kérdőleg látszottak 
rám vicsorogni, midőn azokat csendes nyugalmukban 
háborgatni és tovább gördíteni merészeltem. A folyto­
nos éjhez és homályhoz szokott szemeim az ajtón ki­
vid kőlépcsőzetet fedeztek fel. mely a sírboltból tőitek* 
vezetett. Ilit lassan és ingadozói léptekkel haladtam tel 
a nedves, setét és szűk lépesőzetm. mig egy kőlaphoz 
nem értem, melx az egészet elzárta. Most valoszinüleg 
attól függ minden, képes leszek r azt feldönteni. — l*ö- 
lőtte élet. alatta halál! Neki feszítettem vállárnál s 
minden erőmből nyomtam fölfelé. Irgalmas Isten ! 
meg sem mozdult. Csalatkoztam. \ ad kiáltással ha­
nyatlottam vissza — mint 1 glmldogtalanabb emberi
lény.

M



I(T\- feküdtem talán egy óráig a m-rivcs hideg 
lépcsőkön. A hidegség megborzongatott; halálos féle­
lem I.,»ott el. mely izzó agvnmat az ész megfosztásával 
f, n\ ,..,, tte. — Kgvszerre lépteket véltem hallani liizo- 
uvós távolban. Majd közeledni — majd fölöttem elha- 
ladni — és távozni hullám azokat. Hogyan 1 — élet és 
emberek oly közel s én halálra lennék ítélve e sirholt- 
hanV K ooiidolat vlviselhetlen volt. Kz nem lehet, en­
nek nem szabad megtörténnie 1 Őrülthöz hasonló vad 
elhatározással ugrottam fel. Váltamat még egyszer a 
kőlapnak feszítettem — kétségbeesetten nyomtam tel­
teié. A kőlap engedett, s ezt érezve oly »fővel löktem 
fel. hogv az egészen felfordult és ropogva hátra dőlt 
és szétzúzott.

Most élveztem ismét először balzsati vs tide léget 
és derült éltető napfényt. Feltekintek és láttam, hogy 
templom borul tólém. Gyorsan felugorva síromból, 
örömkiáltásban törtem ki — térdre estem s hálát ad­
tam az örökkévalónak megszabadulásomért.

K -rán reggel volt. A templom hosszú hajójában . 
még szürkület árnya lebegett, még magas ablakait a 
mii, első -ugarai köszönték. Mily elragadtatással üdvö­
zöl v-m az i-teni lényt!

Mily gyönyört és boldogságot éreztem ereimben 
jó]vni. midőn a tárt ajtókon át a szép. szabad termé­
szetbe tekinthetők.

A harangozó a templom karán volt. hogv nénié- j 
Iveket rendezzen s korai misére harangozzon. Midőn ő 
el igémét a sírboltból ki ugrani látott s hangos kiáltáso­
mat hallotta, ij- IÍtéli kereszt* t vetve magára kiszaladt. 
Nem- kára az*inban visszatért < gesz sereg nézővel, kik 
még mindig térdelve találtak. . .

Alig-kell mondanom . mily rendkívüli csodálattal 
látott Bartolini orvos és családja engem, mint élőt visz- 
szajönni. Habár igen kimerült, de betegségemből telje­
sen felgyógyultam . testi fájdalmaimnak nyoma sem 

j maradt. Kileubcn idegrendszeremet megrendültnek és 
! fejemet némileg szédülni éreztem; ezt azonban köny- 

nven helyrehozd ki- csendes alvás, tápláló étkek. és 
néhány palaezk jó ó-bor. melyeket még e nap és est 
folytán az örvendő orvossal ürítettünk.

A jövő napon azon öi. .mben részesültem, bog v Úju­
kon barátomat. Sebei idá nt üdvözölhettem, essz mé­
hesen tiidósirhatám ha bibimről. temetésemről é-s feltá­
madásomról. \ ele es Bartolini orvossal elmenteni a sír­
boltot megtekinteni, hogy megszabadulásom utját-niód- 
ját nekik is megmutassam. Barátomnak forrón "hajtott 
viszontlátása, az ő , - a jó orvos meleg részvéte, néhány 

; vidám nap sz<'.rakn/.ásai tökéletesen belvreállitottak. és 
ifjúságom rémkorái iák végső homályos , miékeit is elűz­
tek.— Mielőtt a varoska t elhagy tani. m lynek falai közt. 
valamint .; vidéken történetem rendkívüli benyomást 
tett. az orvos telnyittatta hű klis szolgám sírját is. és a 
hulla még egy-zo r m g vizsgáltatott. Az már egészen 
ernyedésbe ment. - - M< gnyugodva utaztam Scheridán 
barátommal Milanóba és Florvnczbe.

1\. - d,!i irta Bartolini orvos, hogy a város ható­
ság ; törvény I d. in s intézkedései miatt a kormánytól 
szigorú, de méltó megrovást kapott, és hogy egy orvos­
társulat. mely Ível ő az esetet közölte, bölcs tanácsko- 
zft- után a tetszhalál ezen állapotát az muieredtség sa­
játságos rohamainak nyilvánította, s a valódi haláltól 
alig különböztethető meg. De a tudomány ennek ki­
mondása által bizonyára mivel sem «-azdagodott.

Az urnapi pro öcs sió.

A vallástalanság a világ uhudén országaiban karöltve jár.
összetartva az egyház ellen intézett ostromaival sikert 

arasson.
Ország világ tudja . begy az Ünnepélyes körmenetek közt.

I -ovi a katholikusok az ég és föld Lírának hódolatokat 
nyíltan bemutatják, az urnapi proce-sió első helvet l'.glal el. — 
Mez is szokták világszerte a legnagyobb fényinél ülni. Épen ez 
nem tetszik szent vallásunk ellenségeinek. — < >k azt akarnák, 
I gj ■ a már a katolikusokat nem lehet megsemmisíteni, leg­
alább istenitiszteletökkel földalatti barlangokba szorulnának, 
mint ez Komában a keresztény üldözések korában történt. Kit 
1 ’is sen sérti szemüket az urnapi szentmenet, mert ez eveik leg­
tekintélyesebb vallásos tüntetés Krisztus ‘Jézus istensége mel­
lett. Azért a vallás gyűlölők oühe l.uri -puszerte különösön az ur­
napi pr-'-es-i" ellen fordult. Spanyolországban. Imi mióta a 
forradalom hatalomra emelkedett, a templomokat lerontják, a 
szerzeteseket, apácxákat elűzik, a hatóságok el akarták az ur­
napi szent-menetet tiltani. Tudni kell azonban, hogy a spanyol 
nép nem enged vallásából gúnyt űzni. - oly tekintélyűvel lépett 
fel vallása védelmére, hogy maguk a miniszterek is jónak lát­
tak nagy viaszgyertyákkal kéz"kben a szentmenetben részt 
venni. — A szabad Svájezban hasonlóképen több megyében 
meg akarták az urnapi proce-sió tartását tiltani. A hatóságok 
■ tt is porul jártak. A katlmlikus nép erélyesen tiltakozott az 
ily zsarnok eljárás ellen, s követelte a nagytanácstól. bogy az

urnapi process!" megtartása elleni tilalma visszav'-nassvk. A 
kormány kénytelen volt a nép erélyesen nyilatkozó jogos akaru 
tónak engedni, és Sváiv/.han az urnapi körmenet a katholikusok 
altat mindenfelé a legnagyobb ünnepélyességgel megtartatott. 
1 rancziaors/.ágban nem jelent meg a kormány részéről sennni 
tilalom; hanem találkoztak egyesek, kik azzal akarták megve- 
tesokot mutatni, hogy inig a szentmenet elvonult, föltett kalap 
pal néztek. Különösen Parisban történt, hogv egy nem tudom, 
íninevti zsidó neru elégedett meg azzal, hogy kalapját le nem 
V' tte, hanem az ajtat">kodnkat még gúnyolta is. A nép kerülte 
a botrányt, különben szinte égett a vágytól, hogy urna zsidón 
mag,mak elégtételt szerezzen. Kiállóit azonban a sorból egv, es 
ama botránkoztatö zsidót úgy pofonütötte, hogy mingyárt két 
t"ga esett kié Kbböl per-ze zavar támadt; a rendőrség bekísérte 
a P"t.m adóját es vevőjét Mikor aztán vallatták, kisült, hogy a 
ki a botránkoztatö zsidót pofonütölte, szintén zsidó volt. — 
Azt mondta, hogy noha ő, zsidó, nem nézhette hideg vérrel, hogy 
ama szemtelenkedo a katliolikusokat nyilvánosan botránkoz- 
latja. Ez ugyan elsietett heveskedés volt, de tagadni nem lehet, 
li"gv ama jóindulat« zsidó a kath. isteniszolgálat tisztelettartá 
sában sok katfaidikusnak megszégyenitű például szolgálhat.

Hogy a bécsi kormány a vallásgytilölö.knek egészen ke­
zére játszik, azt volt már több ízben alkalmunk bebizonyítani. 
A farizeusok nyíltan még is tartózkodnak a nép vallásos'érzel­
meit sértegetni; tudják, hogy a kalb, nép az urnapi menet meg-
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tartásához, mint szent vallásunk egyik legünnopélyesebb tény­
kedéséhez egész szivéből ragaszkodik, s azért az uniapi proces­
sed eltiltani nem merték. Hanem hogy a kormány gyűlöletét 
éreztesse, mint múlt számunkban érintettük is. egyik hivatalos 
orvosa által azt jelentette ki, hogy ezen szentmenetben való 
részvétet azért sem javallja, mert vannak példák, hogy a nagy 
melegségtől megbolondul az ember. Maga pedig Becs község­
tanácsa Űrnapja előtt azon rendeletét adta ki. hogy azon tekin­
tetből. miszerint ti tanuló ifjúság a kedvezőtlen időjárás, külö­
nösen pedig a forró napsugarak ellen megovassók, nrnapi szent­
menet alatt csak akkor vegye le kalapját, mikor az oltárok és 
szentség közelében van. — Ez valóban példátlan a katholikns 
világban, hogy az uniapi menetben, hol Krisztus szent teste 
vitetik, a részvevők föltett kalappal járjanak! Vártuk, hogy a 
bécsi zajnak lesz Pesten is viszhangja. És nem csalódtunk. Az 
..Ungarische Loyd“ czimtt német újság legközelebb azt irta, hogy 
.lesovies Béla nevű budai tanulónak az nrnapi menetben a me­
lói: annyira ártott, hogy belehalt. — „Íme a processiónak egy 
áldozata kiált fel. s jámbor arczezal utal a bécsiek bölcs el­
rendezésére. hogv a menetben inkább födött fővel kellene meg­
jelenni. Az Ungarische Loydtól nem csodáljuk ezt a tanácsot, 
mert hiszen z s i d ér ; a zsidók pedig, mint tudjuk, föltett kalap­
pal imádják Jehovát. l’.z az ö dolguk. He ueklink ok 11c adja­
nak tanácsot.

A proccssiók az isteniszolgálathoz tartoznak, azért, hogy 
azokban miként vegyenek a hívek részt azt az egyház hatá­
rozza meg. nem pedig a zsidók vagy kózségtanács.

A proccssiók egy közös imában való egyesülések; azért 
ugv kell alattuk magunkat tartanunk, mint általán szokás ak­
kor, mikor imádkozunk. Tudva levő dolog pedig, hogy a katho­
likns nem szokott föltett kalappal imádkozni. Nem csak a tem­
plomban, hol az Ultáriszentségben Krisztus urunk valóságosan 
jelen vagyon, hanem a legkisebb kápolnában is le szoktuk kala-

Bécsi

Bocs. jun. Id án. — Nem messze Becstől a déli vasút­
vonal 1 isiiig! állomásától jobbra, mintegy félé,rai távolság­
ban. Kalksburg regényes falucska fekszik, a bécsiek kedves 
nyaralója, bár kevésbbé látogatott, mint Dörnbach. A vidék 
megragadó, tilndérien szép. S c gyönyört! tájra a legszebb kilá­
tás egy régi parkból esik, mely egy hegyoldalon terül el, s a 
hegy csúcsát csinos kiskápolna ékesíti, sz. Mihály arkangyal 
tiszteletére szentelve. A park jó karban van ; de meglátszik rajta, 
hogy szebb időket is látott. — Mária Terézia idétt élt azarany- 
éveit, mikor is bizonyos Mack nevezetű mérhetlen gazdagságú 
udvari ékszerárus birtokában volt. A milliomos ur könnyen 
költhetett ezreket kedvencz mulató helye kidiszitésére. A hegy 
alján roppant tó terűit el, közepén erdős sziget, hol a gyönyörű, 
de kis mulató lak állott, négy hid által közlekedve a szárazzal. 
Mindez régi római Ízlésben van épülve ésvkitve; a kis ka 
polna szintén romai eszméknek volt kinyomnia: bensőjében 
nagy betűkkel állott irva: „Diánáé sacrum.“ (Dianának szén 
telve.) — A gazdag ur nem csak földi javak birtoka, de az 
udvar kegye által is boldogittatott: mondják, hogy Mária Teré­
zia néhányszor reggelizett is a megragadó szépségű helyen.
_Nem tudom, ugyanezen Mack ur volt-e vagy utóda, ki 11.
József alatt nagy mennyiségű fekvő vagyont vett. s roppant 
t1 'kvit meg gazdagabb kamalokkal forgatta.

Évek folvtak, évek múltak, a tónak nyoma sincs, a mula-
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púnkat venni, s ki azt neui tenné, azt kiutasítanak. - Ez azért 
történik, mert az Isten háza mind az imádságnak helye. Szint­
úgy történik a prooessióknál. melyeknél kiilsökcpon is bt* kell 
bizonyítanunk, hogy oda imádk >zni mentünk Magától értetik, 
hogy az iskolai ifuságra nézve itt kivételnek helye nincsen. Az 
nrnapi processional maga a fejedelem, a legfőbb országos mél 
lóságok lefödött fővel jelennek meg; miként lehetne a gyerrae 
kéknek megengedni, hogy ott fejőket fedjék be?

Egészségi szempontokat emlegetnek; de ily szempontból 
sem lehet az ifjúságot eléje tenni a felnőtteknek, kik évek óta 
számosán részt vesznek az nrnapi provessióban . a nélkül . hogy 
ez egészségüknek ártott volna. Egészséges fiuknak a fej left 
(lése bizonyosan nem fog ártani: a gyöngék és betegesek úgy is 
mindenkor fölmentéinek. — A budai esetet nem vizsgáltuk; de 
alig liiszsztik. hogy azon ifjú halálának egyenesen az volt oka. 
hogy a szentmenetben részt vett. Más pedig nem tartozik részt 

j venni: azt azonban méltán követelhetni, hogy a ki részt visz,
; alkalmazkodjék.

Azonban nem egészségi szempontból történik némely nj 
ságlapokuak felszólalása és bizonyos községtanácsi'knak az 

1 ifjúságról való gyöngéd U gondoskodása. Tudnánk mi több oly 
helvet elszámlálni . le i az. ifjúság valóban a. kora halálnak siet 
karjaiba. Az ily eseteknél azonban sem a ki ZsVglanái sí knak 
sem az újságíróknak nem oly gyöngéd a lelkismerete. sót sza 

• pontjak az alkalmakat a test és lélek megölésére: Miért nem 
mondják ki nyíltan . hogy a katliolieisnms áll nekik utjokban ;

1 ennek minden uyilatkozványa hozza őket dühbe : az ü szemök- 
1 ben szálka az. hogy annyi erőlködésük daezara az nrnapi szent 

menet ma is oly lélekemelő ünnepély, mint századok előtt volt 
mely a mellett bizonyít, hogv a nép szivében most is mélyen 

i vallásos, és vajha a sok csábítás daczára az. maradjon mindenha!
—SS—■

1 e v é 1
tóinknak egy darabját egy kamra-féle épület őrzi. a park vadul : 
a kápolnában sz. Mihály arkangyal képe díszük - a t" helyet 
pompás épület foglalja el - a jezsuita atyak híres 

; kalksbnrgi nevelő intézete. És a Maok-v~alad 
! Utolsó ivadéka irogatással keresi sanyarú kenyerét. Kap napoi;- 
! kint egy forintot.

Ezt a szomorú történetet nekem egy kedves modorú je/sii 
1 ita beszélte, hogv nem régen Kalksbiirgban voltam, s utána tevő 

a miért ezt tulajdonkép leírtam : „Ama földbirtokok elkob­
zott kolostori javad a 1 m a k volt ik." - N -in akarom 
azt mondani, lioirv az utolsó Maek uzvvt kénytelen kenyeret <di 
verejtékezve keresni, mert valamelyik* előde elkobzott szerzetes 

i javadalmakba fekteté pénzét: de az — mondjuk igy - vsvtle 
! Ivgek i 1 v találkozása egy kis tanulságos gondolkodásra indít.
; Nekem ez legalább nagyon tanulságosnak látszik.

Itt ismét eg\ másik történet jut eszembe ; ezt is Kaik' 
burgból hoztam Tudva vau. mily szomorú szerepet játszik a 

1 jezsuita rend történetében a portugál minister t ai\ nlko 
József (másként: l’omlial marquis i. "volt. ki a jezsuita rend 
hosszú üldöztetését megkezdő, melynek a rend végül áldozata 

1 is lön. 5 volt, ki őket Portugálból kiiizeíé. Evek hdytak. 
j évek múltak : a Carvalho-esatád is elhagyá Portugált, homiaii 
! a jezsuitákat elűzte; — Brazíliába ment, jelenleg egye: Un ti- 
j gvvrmcke — a jezsuiták kalksbnrgi intézetében van— Brazi-
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liál«"L Nom mondom . hogy a család Amorikália meuctclc, 
Írnia- az egyetlen tigyormekuek keblétől ulv távul szakadta az 
l'toa emlékeztető ujja: tie nevezetes, hogy egy Carvalho jezsu­
ita nvvvit-s alatt jezsuita elvek befolyása közt nőtt tel. ez elvek- 
nek lett ,szerencsés'. növendéke, s Így mintegy ezeknek léin alá­
vert.-. melyekért előde oly dühös üldözést indíttatott a rend 
elleu. > a ki- Carvalho jól érzi magát a jezsuitáknál. Fa lei 
ne 111 pápai követ U exeelleneiája húzta öt magával Ameriká­
ból ide Kalk'huraha.

Az l rnapjára kővetkező vasárnapi körmenetekről i> aka 
ruk valamit írni. De — s ez nekem ugv látszik „privát peeliem“ 

ismer a polgármesterekbe akadok belé. Utóvégre még oc- 
esiiknak. ha megtudják, hogy minden polgármesteri „hőstettet“ 
kipletykázok a Katii. Néplapban! No de ha a linezi püspököt 

igaztalan gyanú alapján — rendőrök közt vitték a 
tanai 'házba, úgy az én semmiségemet kurta vasra verhetik, s 
azt hiszem, a történelem nem fog uj korszakot kezdeni. Nihil 
""'i s"b sole, ez annyit tesz. hogy nem újság, ha a papokat a 
XIN. felvilágosult században — karóba húzzák. Kpen azért 
kereken kimondom, hogy esnnya volt biz azt megparan- 
1 ~ " 1 n > nem m e g e u a e d n i . hogy az iskolás gyermekek f ö- 
d u 11 tűvel legyenek jelen a körmeneten, — mert hát ha nap- 
'Z'trast kapnak! Uram borsa! majd megfagytunk ! — F. hős
tett nagy jutalmat nyer a liberális magyarul: szabadszájul 
lapok vlur-ahu' ,-s tttóvsahos irkászai dicsőítésében Xagv ön­
elégültséggel t. szik hozzá, hogy nem csak a kis gyermekek, ha­
nem a nagy gyermekek sem vették le fövegeiket az állvánvu- 
k-a „oak a MaL-asságbelinek jel ké]iv elolt.- Nem tudom, 
ha nini,-ntana ez a polgármesteri parancsnvk. annvi szent, 
l"'-> f-v példája a köz,".' iskolák által kilátásba helyezett 
katheebetikai leczkének. „Rósz időket érünk, rósz csillagok 
járnál, -vja Isten i Ív esapá'tól mi magyar hazánkat!" R. ].

A magyar pönzők
Sajnálatos jelenség az a mi törvényhozóinknál, le-g, a 

Imi alkalom kínálkozik, a vallásos jelleget mely a magyar 
nemzettel mintegy összeforrott, eltávolitják. Miután sz. István 
k:vaiv az országot a Imid. >züz pártfogásába ajánlotta. ' a Ma­
gyarország patron.-, ja iránta kegyelet és tisztelet általános volt, 

- ;lk,v,r is- mikor a protestanismnst hazánkba is átültették 
aM:" ' szasok egyik legkedveltebb, legnépszerűbb pénznem
V-Iv.k. úgy hogy különösen I. It,"la király idejétől fogva, ki

1 ' • ke/dctt uralkodni, alig volt Magyarországon fejede-
; Mi riás pénzeket ne veretett v, Ina A nagy Mátyás király 

-! hazánknak kétségtelenül legnagyobb "fej, d< Íme 
'"h. mind az arany, mind az ezüst pénzeken ott díszlett a bold. 
'/ / kepe , felirattal: l'«troiia II u n g a r i a c. azaz Ma-var 

patri lmja. Negyedik Béla alatt a pénzeken a bold. Szűz 
.l-bb kezében liliom-alakban bárom ágra kinvilt királvi páb za 

‘'ül 'aban a kisded Jézust pólyákba takarva tartja ölé­
be,- Második imtzsálemi András idejében még rézpénzek is 

- ' tick - b, Id. Szűz k pével. I-sv Ferdinand királv idejében 
t, aat akkui- „„kor ma;- protestánsuk is laktak e hazában az 
or-zag rendel f-n-nyt hoztak. In.gy „eze „ t u I a magvar 
liazauak in i n ,1 e n n m„ fi f o 1 y ó p é n z e i r e 1 ,i‘„ - . 
sa.u- Szűz Marjanak képe ve Tettessék a z oi

1 , ' ............vett szokása szerint.“ Deer.
Ml. Art. 4s ! ehát országos törvény is létezett, uielv megrj,a- 

■ s dta hogy a magyar pénzek a bold. Szűz képével" ellátta»

sanak. Tiszteletben is tartották c törvényt olyannyira, hogy 
Erdély fejedelmei, noha nem tartoztak Magyarország törvénye­
ihez alkalmazkodni, és noha Zápolya Jánostól az utolsóig több- 
nyire mind reformátusok voltak, mégis a legnevezetesebbek: 
mint ifjabb Zápolya János, Bocskai István. Bút bori 
Gábor, Bethlen Gábor, Brandenburgi Katalin, I. K á- 
kóczy György. 11. Kákóezy György nz általuk kiadott 
pénzekre a nemzeti kegyeletnek engedve, a hold. Szűz képét 
nyomatták.

Noha tehát, mint a történelem bizonyítja, máriás pénzek 
Magyarországon mindenkor verettek, s mindig a kegyelet tár­
gyai voltak annyira, hogy az ország rendel azoknak minden 
időben való föntartását törvénynyel is akarták biztosítani, mégis 
tavaly lS68-ban a magyar orsággytllvs elhatározta. hogy ezu- 
fán .Máriás-pénzek ne verettesseuek

Az idén egy lépéssel ismét tovább mentek. Uj magvar 
aranyok vereteséről tanácskoztak. Lányai Menyhért pénzügyi 
minister azt ajánlotta, hogy a pénzek egyik lapjára e felirat 
tétessék: „Ferencz József 1. k. azaz Isten kegyelméből i Cs. 
-azaz császár és apostoli királv" a másik lapra pedig: magvar 
királyság." Lz az ártatlan kétbetii 1. k. szemet szúrt:: abizottsá- 
egyszerűen kihagyatni kiválttá. A minister a nyilvános illésben 
figyelmeztette a bizottságot, hogy nem indokolt azon észrevétele 
bogy I. k. hetük kihagvassaiiak. E z e u li e t ii k m i „ d e n p é „- 
/. e k e n, m e 1 y eket a m a gy a r k i r á 1 y o k s z á z a d <> k u u 
nt nyomattak, f o 11 a I á 1 li a t ó k. Ezen kitétel a ds-ki 
törvények kezdetén is benne vagyon. Fölszólalt e kitétel meg­
hagyása mellett még K ra j cs i k nvitrai nagyprépost és ország­
gyűlési kéj, viselő is; de hasztalan; a honatyáknak nt jókban 
állott az a kétbetii, s az ..isten kegyelméből“ kitételre reá- 
mondták a halálos Ítéletet. La ti no vies Vincze képviselő 
azzal erőlködött a kihagyást támogatni, hogy ezzel a czim rgv 
szerüsittetik. I’edig valószínűleg mást gondolt, mint a mit 
d.otl. mert hiszen a bizottság egy sokkal hosszaid, ezimet úján 
lőtt. t. i. Ferenc/. József A. ('s. M. II. s. 1). Ap. ki,v, azaz'lV 
1VIICZ József Ausztria császára. Magyarország. Horvátország. 
Slavon és Dalmátországnak apostoli királya“ és ezen hosszú
czim ........... . v,,lt semmi kifogása. Mondjak ki kereken, azért
nem kellett nz I. k.. mert az. Istenre emlékeztet. Istennel foglal 
kozni pedig manap „cm divatos dolog. Csak aztán he ne telje- 
soil jé- k az a régi közmondás, hogy agy segít meg az Isten, a mint 
tiszteltük. Isten nélkül még egy ország sem boldogult. 11a mi 
az Istent mellőzzük, ö is leveszi rólunk kezet.

Iitiinlsiít;<>< közmondások.
Kinek '.-svával élsz, főztél megdicsérjed.
Parázna jutalma é, elmek ára' nem Isten házal,a

valói

V* »In

N«'!l / ;iz nrtlíig/lt hiNilo/rlni.
Ma mindt'n tmzudság lángot vetne, nyelv régen megsül■

K.k, elégedjék meg a sorssal, melyen Isten Imgvt::.
II“ :l mosdó, olyan lesz kendőd is.
Moghotlásra elesés következik.
Halai nem változik ezüstön, aranvon.
Tudatlansággal egy szálláson lakik a gonoszig.
I ösvény elégből sem mer enni. 
l arad'ág bér előtt jár.
Elvenni emberség, adni meg istenség.

. V >\
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Mi újság?

—. Nagyvárad uj püspökének , Lipovniczky István ö volna, azok kedvéért egyet-mást elmondok róla. F.z a Szilé/, iá- 
méltóságának t'. lió íi-kén volt ünnepélyes heigtatása. Ezen tin- búi eredt német atyaii ha jól emlékszem, Bm-oszlóhan volt ká|> 
nepélven több káptalan és megye is volt képviselve. Előtte való Ián; b árányos élete az.onban'aimyira ment. hogy mint bizonyos.
napon a megyei papság főt. Seb w a r z 1 Ferenc/, ptisp. helyett- 
IIők ő nga vezérlete mellett tisztelgett ö méltóságánál, ki vála­
szában kiemelte, hogy házát mindenki úgy tekintse, mint atyai 
házát, melyet elkerülni nem szabad. Másnap reggel s órakor az 
összes papság vonult a püspök ö mga elé, ki a templomban a 
rendes ima után először a papsághoz remek latin beszédet 
intézett, melyben kegyeletesen megemlékezett az eltávozott tu- 
pásztorról is. Közben felolvastatott a királyi kinevezési okmány 
és ö szentsége megerősítő levele, mire a papsajt lmdolati 
e>ókra bocsáttatott.

A latin beszed után ö mga a néphez tartott kenetes ma­
avar beszédet, s felolvastatott a pápai áldás és teljes buesii 
a dinit ásóra kinyert pápai felhatalmazás. — 12 órakor volt az 
ünnepélyes isteni szolgálatnak vége, melyet 400 teritékli disz. 
ebéd követett, áldomások niomlattak ö szentségére, az apostoli 
királvra. a püspökre stb. — 0 mga az Ünnepély alkalmából ; 
12 io frtot adott át a hatóságnak . hogy azokat legjobb belátása 
szerint helyezze el: az újvárosi és olaszi plébánosoknak pedig ; 
100 —1Ó0 Ili forintot adott a szegények közt való kiosztás \e- 
o,.-1. - Isten áldása ki érje az uj fiipásztor minden működését!

— Ki lett amasiai érsek ? Tudjuk, hogy ezen czimet 
boldogult l.ouo vies József viselte, mielőtt kalocsai érsekke 
lett. Ezen czimet most U szentsége V o m palié rnek adta . ki 
ihint aueklandi püspök !>•! e\ie tavadozott l.j Seelnndban -zent 
vallásmik terjesztésében.

— Texasban (Amerikábani egy embert elítéltek, mivel 
párbajban vgv 1k legjobb baratjat megölte. A biro az Ítélet ki­
hirdetésekor c szavakat mondotta: A párbaj vívása mindaddig 
észellenes dolog mig a föld oly meddővé nem lesz. hogy csak 
eirv embert képe- táplálni. Addig a párbaj valóságos szörny. 
ostoba és az igazság szellemével ellenkezik.

— Feltűnővé kezd lenni az. a szemtelenség, melylyel n 
megvár kálvinista lapok katliolikus dolgainkba avatkoznak, 
lg. a ..Hon" eziiiiii lap értesitvén közönség, !. hogy Zichy Antal 
uj talifeliigvelö resten az angol hölgyek zardajaiiaa meglátó 
gáttá a katk. möi tanitöké-pe/ulét. hozzáteszi, hogy a iantrllieg)' 
lőnek első dolgaiéit v o Ina ezen int é z. etet az e g y- 
ház kezeiből kiragadni. De miután mi kaibolikiisok 
többen vagyunk, az ily kezdeményezést tán inkább a debreezem 
kálvinista eollegiumoii lehetne megkisvrteni. a hova t-di i év előtt 
még egy jeles rajztanárt som akartak befogadni azért, mert 
katliolikus. 1 gvan azon lapnak már a bérmálás is útjában 
van. ez neki „kinzém hosszadalmas szertartás". mely s,,k bet, g- 
séget okoz! Htjában van a szent áldozás, mert éhezve kell 
a - vermeknek a templomban nyomorognia; útjában vannak a 
keresztjáró napok, a szentségimállás, itrnapi menet, s mint kál­
vinista ezt abides tanácsot adja a katolikusoknak : „Kérj ük az. 
ily bot rá ti közt a t isteni tiszteletek megszüntetését." 
Légy ébren katliolikus nép, mert ilyen ámítok akarnak lepve 
vezetni!

— Egy hire- férfin l’e-tcn ! Vájjon ki ? Hát Hongé 
J áu os, kit Magyarország fővárosában némelyek oly nagy em­
bernek tartanak . bogy ha a magyarországi katlmlikusok ezt 
követik, többé sem pápára, sem püspökükre nem lesz szük­
ségük. - A kik erről a linage Jánosról még nem hallottak

a többire nézve veszedelmes juhokat szokás, a kér. katli. 
házközösségből ki kellett utasítani. Erre fogta magát Iónig,- 
János, é- hirdetett nem olyan katliolici-mii-i. minőt a Kri-z.tu- 
által alapított egyház tanít hanem egy újat. melyet „ talált ki. 
s ezt német katliolieismusnak nevezte el. Ez tulajdoiiképen 
sem katliolikus, sem protestáns valló-, hanem valami zagyva 
lék. a minő t. i. ii-uigc zavart fejéből é< romlott -/.ivéből kike 
riillietett. Iíouge oly ember, kinek sem Cs/,-. -ein iiiihuii.-iiiv.i. 
emel let iszákos, kicsapongó ember, ki a korcsmákban pr-diku 
lássál kezdi, lerészeged- s-el végzi. Ilyen prófétasága mellett 
történt, hogy Németország több városából a korcsmából li i 
vei I!i minden ezcreinouia nélkül kidobták. Hanem leit 
limige élelmes ember: azzal a kidobatással nem - kát törődik : 
azt gondolja, ha kiűznek egyik városból, megyek a másikba, 
ogypár bolond ember mindenütt akad . aki. hogy predikatimt 
meghallhassa, még tizet is. litert hát a ki ló,nge előadásait 
hallgatni akarja, annak be 1 ó p t i dijt kell fizetni, open úgy. 
mint mikor komédiába megyünk.

Hallván tellát Kongo János hogy Magyarországon még nin 
esen elégféle vallás, hanem nyakra 1",,- terjesztik az anglikán, 
unitárius, nazaremis, és még nem tudom mitele vallást, gondolta 
magában, lesz. ott gazdag aratás, már t. i. a bel é p t i díj a k- 
b ó 1. s lerámlult Pestre, hogy hazánkfiai közt az úgynevezett 
német kathidieismust lerje-zszc. Templ-miánl a váez.i utón 
levői „l’ávis városához" eziinzeit korcsmát választotta. Ma­
gvar katliolikusaink lieesiiletére legyen azonban mondva hogy 
a 4(1 hallgató, a kik megjelentek, mind zsidó volt.

Erre lón ige János iáiéin K o ügyes Jánosnak lehetne 
magyarítani!, a 1 ö v ü 1 d é-1 szem-ltc ki aposiuloskoda-a helye 
id. gondolván, hogy a városerdi i mulatok közöl majd csak akad 
ege pár mámoros fő. a ki majd a szomszéd lövöldébe beteved. 
Csalatkozott azonban! mert a hatóság a lövöldét az ily badar 
dolgokra át nem enge Itt*. Ennek folytán az „arany horgonyban“ 
tartamija előadásait, hol a szabad-személy e k szokták bál­
jaikat tartsuk

És az ily embert ajánlják bizonyos hazafiak a magyar 
nemzetnek. — Hiba!

— A l i n e z. i eseménynek >• g y ni e 1 V- k d n v a hl a. 
a mely csakugyan Miiszkaurszágban történt. Meg májiw öl én 
történt, hogy az august iwóí megy,- püspöke. gr*d Lu bi e n sk y 
Konstantin sajtit palotájában elfogatott és Samura varos 
s/ámkivetti-tett. Egy egész osztály ri-udörkatnn-i ki-ér. lében 
hajnalban órakor Möller táborunk jelent meg nála elfogató 
sáva. Katonáival küriilvetctte a pr-jiöki palotát, fölkeli ti, a 
„lég alvó püspököt ,-- vizsgálat alá vette irá-.iit. Miniéin írásait 
legnagyobb ré.-zt lefoglalta, kinyilatkoztatta, hogy a püspök az
állam foglya. - azonnal készüljön arra, hogy .............. . bel
sejébe internálta—é-k. Hat órakor a püspök ké-zeii volt. helyei 
tőglalt a kocsiban, é-s katonai őrizet alati a \a-utlioz \ittak . 
honnan az ország belsejébe szállíttatott.

S ugvan miért lmrezolták elv 1 gyana/uui okért, a mélyért 
Ausztriában a linezi püspököt, t. i egy fiipá-zt, ri körlevél miatt, 
mvlvben megyéje p ip-agának jelentette, hogy képviselőiét a 
szentpétervári katkolikiisnak esufolt gyűlésből visszahívja - 
papságának meghagyja, hogy ama gyTUlés rendeletéit, minta



inelvek szőni vallásunkkal nem egyeznek meg. ne fogadja el: ! 
— A ható-ág semmiféle fenyegetéssel nem tudta a püspököt 
rábírni, hogy fopásztori levelét vonja vissza | a püspöknek azt j 
i- Miniil r-'tták fel. hegy közvetlen : sszcköttetésben állott a 
romai szent székkel. Kz Mtiszkaországban olyan nagy Iliin, mint 

felségárulás, és miután a katholikus vallás elleni gyűlöletes 
fellejM-seklieii Ausztriában i- kezdik Mitszkaorszagot utánozni, 
meglehet. megérjük , hogy az ausztriai püspököknek sem lesz 
szabad a romai pápával levelezni. hanem előbb elolvassa a mi­
niszter. és csak akkor mehet Komába,, ha ez ráírja, hogy 
„ mehet."

különben l.nbicnskv püspök száműzetése után az egész 
nagy Lengyelországban csak 4 püspök van. a ki még nem szám 
űzetett, ezek: Mayerczak siedleei és Jttsz inszky san- 
ilomiri püspökök. A többi mind száműzetett, úgymint: F e 1 i n > 
ki varsói ersek Jaroslavvba : Rzevvttski a varsói érsek ad­
ministrator.-! A-ztrakánba : utódai: I > o m a g a 1 s k i és Szrzy- 
g I eisKt Muszkaország é lseiébe Kai tnsk / görög-egyesült 
püspök Viatkába: Szyma ti s k i Pnplorhia püspöke I.oinzába : 
Kopie 1 [iloeki püspök belső Muszkaországba: So-nn\vsk_v 
a lublini un gye administratora azzal kerülte ki a száműzetést, 
hogy Muszkaországból menekült.

A i-seliországi hegyekben a múlt héten egy arasznyi 
hó esett, a házak ereszéről pedig 4 ujjnyi lmsszu jégesapok 
függtek alá.

- A csehek most is kivándorolnak, csakhogy nem annyira 
Magyarországba, mint a 4'.' ki évek után tették volt. A múlt 
heten Amerikába Inti. Mu.-zkaorszagba 4o. Magvarországba Hé

- Ausztriában folytatják a knth. papok üldözését. Vjah- 
han a hrixeni püspököt akarják perbe fogni: Uttgolin nevű plé­
bánost. a miért a vallássértó törvények ellenében híveit kér. 
kot.-h --eg.'k teljesít.s, re mtette. .4 hónapi börtönre ítélték, 
a mely büntetés ;; heti börtönre s z e 1 i d i 11 e t e 11!

— Nem rég Ai I burka- prote-táns fordult meg R o m á ban.
-A papai is meg akarták nézni : de mivel szokásban van. bugv a 
kik a papa által togadtatnak. lenire boe-atkozva. a czipöjén 
levő aranykeresztet csókolják meg. a prot. bnrkusvk tanakod 
tak maguk k- zt. lé gy ez nem fogná-e az ö protestáns méltósá­
gukat sérteni. A pápa értesülvén erről, azt izente nekik, hogv 
ne törődjenek a ceremóniákkal, jöjjenek el. s tegyenek ugv. 
mint szil k sugalni fogja. — Hát a mint a mi protestánsaink a 
papa > -ott megjelennek, a szentatya oly mély benia.-iuást tett 
rajok. I ogy valamennyien térdre bocsátkoztak és szemeikből a 
tm-gimliila- kotiyei folytak. A pápa megható beszédet intézett 
le zza ok. -I bu k is az én gyermekeim, monda: ha nem is hisz 
iá k • m-k a papának, fi gadják legalább egy atva áldását’." é- 

•‘I*-áldotta őket. ki tudja, mire ezen utazók haza mennek . nem 
é sz-.- egy részük katolikussá?

A trappisták oly szerzetesek . kik különösen a 
meddő földek használhatóvá tételében nagy érdemeket szerez 
tek maguknak. — A franczia kormány a legnagyobb figyelmet I 
tanúsítja irántuk. - ndki-rte őket. hogy Afrikában Algír sivatag­
iul: ak me.-iiiivelésvre a kormánynak segédkezet nvujtsanak. 
kzen trappisták tehát folyamodtak a li orvát ország'-viilés- j 
hoz. hogy Horvátországban rósz földeket vehessenek és azokat 
művelhessek A ka'hoiikits horvátok azonban nem találták a 
kor szellemével megegyezőnek, hogy szerzeteseket le

csássanak országukba, s őket kéreltnöktől elütötték. Erre neve 
zett szerzetesek a török szultánhoz folyamodlak, tapasz­
talásból tudván , hogy manap a katholikusok a nemkeresztény 
kormányok által rendesen több méltányosságban részesülnek, 
mint a kér. kormányok részéről. A tőrük szultán nem is tagadta 
meg kérésüket, török földön Banyaiaké mellett 1U00 hold föl­
det vettek, s jelenleg azt művelés alá veszik.

— A bécsi kormány Floren court áldozárt a „Vater­
land“ ezimü kath. lap szerkesztőjét, mert a vallássértő törvé­
nyek ellen erélyesen kikelt, bezáratta. 0 szentsége a jeles fér­
fiút, mint Becsből Írják, azzal vigasztalta meg, hogy pápai 
k a m a r á s s á nevezte ki.

() felsége. S ti j á u sz kv Antalt, pvst-józsefvárosi plé­
bánost és alesperest és lien de k József ér-vkújvári plébánost 
és alesperest az esztergálni székesegyház mesterkanonokjaivá :
— .1 u r i g a Jánost, búr szentgyörgyi pleb.-alesperest, 0 1 li a u 
>e r Mihály gerencsér! pleb.-alesperest, N o vá k o vie> Jánost, 
a pesti központi papnövelde aligazgatóját, A se li ner Tivadart, 
a nagy-szombati főgymnasinm igazgatóját és (Ha • z Pál felső 
lud,íny i pl.-alesperest tiszteletbeli kanonokokká. Aláver István 
kanonokot sz benedeki apáttá. Meszlényi Gyula révkomá 
romi plébánost -z. Mórról nevezett b.ithi apáttá kinevezni nn 1- 
tóztatott.

— Szerkesztői mondanivalók. T. Baja : köszönettel vet­
tem : a lap keretébe vágó dolgozatokat mindig köszönettel 
veszek.

Társulati értesítő.
Kimutatás a Szent István-Társulat igazgatóságához 

beküldött pénzekről : Vinter Endre keszthelyi gvmn. igaza'. 
-•'> írt -11 kr: Bertha János kéthelyi plelj. 41 frt 70 kr; .Ágoston 
Lajos nagyszebeni terczárvaházi leik. 13 frt: Bajnóczv Sándor 
kun-szentmiklósi pleb. 1? frt tin kr: Farkas Mihály bakai e-p. 
és plébános 4 ft Ifi kr: A'ásárhelyi Dezső birtokos ÖV ft 85 kr : 
Szabados Antal kalocsai papit, aligazgató 6!> ft 3 i kr; Farkas 
Szolalt deési sz. fer.-rendi z.árdafőnok ti ft 3‘ i kr: Szakolczay 
Adolf pápai -z.-fer.-rendi zárdafőnők 47 ft 45 kr; Glaez Pál 
fel-ö l,„lányi esp. - picit, ön ft 4n kr: liojdl Farkas brassói fi, 
elemi tanító l4n irt: Peska 1-erenez veszprémi püspöki titkár 
un tt 4o kr: farkas Péter prép. jászberényi jtleb. 75 ft (in kr: 
Itchreczvnyi Lajos kolozsvári kápl. 18 ft Pit kr: Molnár János 
nagyréezei plébános 3 ft 15 kr.

Adakozások a Szent La.-z ló-Társulat részére, frt kr.
A rozsnyoi egy ltázmegvéböl: X. X. egyház 

7'-1 kr. .« fül, ki plébánia 4 ft 4"'kr. pohorcilai pl.
- F * kr, a rozsnyoi egyházra, npapság részéről 4 
ti ti kr. az ipoly Imlki plébánia 4 ft ön kr — összesen

I gyanez.en egy házmogvéböi a csángó-alap- 
hoz : a -zolm k liuttai plébánia 4 ft. a rozsnyói 4 fi. 
a putnoki egy h. kerületből: a rnéhi plébánia 4 ft. a 
a harkány-sánkfalusi plébánia 4 ft 14' , kr. a de 
reski pleb. 4 ff. a liezei pleb. 4 ft — összesen

Rallies Pál nagy laki pleb................................
Kiss Sámuelné született (fái Amália és Kiss

Bálint Maró-vásárin Ívről.................................
Szörényi Gábor.........................................
Major Károly nöténcsi birtokos ...

ilrcz .hiiin> udvari tanácsos Eperjesről

14 50

17 13 72
— 71

o

Kiadja a Szent-lstván-TárSUlat Lipót-utcz* 11. „.)  Felel«, szerkesztő : Füssy Tamás.

Emi(h G-) nyomdájában : Pesten, Barátok tere 7. sz
Nyomatott az .Athenaeum* irodalmi és nyomdai társulat :


